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LUONNOS

EUROOPAN UNIONIN JA SVEITSIN VALALIITON VALISELLA SOPIMUKSELLA
NIIDEN KASVIHUONEKAASUJEN PAASTOKAUPPAJARJESTELMIEN VALISESTA
YHTEYDESTA PERUSTETUN SEKAKOMITEAN
PAATOS N:o 1/2025,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

sopimuksen liitteen I muuttamisesta

SEKAKOMITEA, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton vélisen sopimuksen niiden
kasvihuonekaasujen paistokauppajirjestelmien vilisestid yhteydestd!, jiljempénd *sopimus’, ja

erityisesti sen 13 artiklan 2 kohdan,

1 EUVL L 322, 7.12.2017, s. 3, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree internation/2017/2240/0j.
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sekd katsoo seuraavaa;:

(1) Sekakomitean paitoksen N:o 2/20192 hyviksymiselld tiytettiin sopimuksessa vahvistetut
yhteen kytkemistd koskevat ehdot ja mahdollistettiin sen, ettd sopimus tuli voimaan 1

paiviand tammikuuta 2020.
(2) Sopimuksen 13 artiklan 2 kohdan mukaisesti sekakomitea voi muuttaa sopimuksen liitteita.

3) Sopimuksen 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti sopimuksella ei rajoiteta kummankaan
osapuolen oikeutta muuttaa tai antaa sopimuksen kannalta merkityksellistd lainsdddéntoa,

mukaan lukien oikeus hyvaksyé tiukempia suojatoimenpiteita.

2 Euroopan unionin ja Sveitsin valaliiton véliselld niiden kasvihuonekaasujen
padstokauppajarjestelmien valistd yhteyttd koskevalla sopimuksella perustetun sekakomitean
paétds N:o 2/2019, annettu 5 pdivéni joulukuuta 2019, Euroopan unionin ja Sveitsin
valaliiton vilisen niiden kasvihuonekaasujen padstokauppajirjestelmien vélistd yhteytta
koskevan sopimuksen liitteiden I ja II muuttamisesta (EUVL L 314, 29.9.2020, s. 68, ELLI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/1359/0j).
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiveilld (EU) 2023/958* ja (EU) 2023/9594
muutettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivid 2003/87/EY?, jotta EU:n
paastokauppajirjestelmén panos voitaisiin mukauttaa EU:n kasvihuonekaasupéastdjen
vihintddn 55 prosentin nettovihennykseen vuoden 1990 tasosta vuoteen 2030 mennessa,

kuten Eurooppa-neuvosto sopi joulukuussa 2020.

Sekakomitea paitti 4 pdivind joulukuuta 2024 pitdiméssdén seitsemédnnessd kokouksessa,
ettd sopimuksen liitteeseen I tehtdviat muutokset, jotka johtuvat direktiivin 2003/87/EY

tarkistamisesta, tehddén kyseiseen liitteeseen yhdelld kertaa vuonna 2025.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/958, annettu 10 paivina
toukokuuta 2023, direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta siltd osin kuin on kyse ilmailun
panoksesta unionin koko talouden laajuisen péaédstovdahennystavoitteen saavuttamiseksi ja
maailmanlaajuisen markkinaperusteisen toimenpiteen asianmukaisesta toteuttamisesta
(EUVL L 130, 16.5.2023, s. 115, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/958/0j).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2023/959, annettu 10 pdivana
toukokuuta 2023, kasvihuonekaasujen paistdoikeuksien kaupan jirjestelmén toteuttamisesta
unionissa annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/87/EY ja
markkinavakausvarannon perustamisesta unionin kasvihuonekaasupéaastojen
kauppajérjestelméén ja sen toiminnasta annetun padtoksen (EU) 2015/1814 muuttamisesta
(EUVL L 130, 16.5.2023, s. 134, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2023/959/0j).
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2003/87/EY, annettu 13 pédiviand lokakuuta
2003, kasvihuonekaasujen padstdoikeuksien kaupan jirjestelmén toteuttamisesta unionissa
ja neuvoston direktiivin 96/61/EY muuttamisesta (EUVL L 275, 25.10.2003, s. 32,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2003/87/0j).
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(6) Molempien pééstokauppajirjestelmien merkittdvén kehityksen johdosta on sopimuksen
13 artiklan 7 kohdan mukaisesti aiheellista ottaa huomioon sopimuksen liitteessa I
vahvistettuihin keskeisiin perusteisiin tehdyt lainsdaddnnolliset muutokset, jotka johtuvat
direktiivin 2003/87/EY tarkistamisesta, muuttamalla kyseinen liite, jotta voidaan sdilyttaa
molempien péadstokauppajérjestelmien yhteensopivuus, varmistaa markkinoiden eheys ja

sulkea pois kilpailun vdiristyminen,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Korvataan sopimuksen liitteessd [ oleva A ja B osa timin pditoksen liitteessd olevalla tekstilla.

2 artikla
Tama padtos tulee voimaan péivénd, jona se hyvéksytddn.

Tehty ...ssa/ssd ...pdivana ... kuuta ...

Sekakomitean puolesta

Sihteeri Euroopan unionin puolesta Puheenjohtaja Sihteeri Sveitsin puolesta
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LIITE

Korvataan sopimuksen liitteessé I olevat A ja B osa seuraavasti:

7A. Kiinteitd laitoksia koskevat keskeiset perusteet
Keskeiset perusteet Unionin paistokauppajirjestelmissa Sveitsin padstokauppajirjestelméssi
1. Péaastokauppajérjestelmidn | Padstokauppajirjestelmiin osallistuminen on Paastokauppajirjestelmiin osallistuminen on
osallistumisen pakollisuus | pakollista laitoksille, jotka harjoittavat jaljempéna pakollista laitoksille, jotka harjoittavat jaljempéna
lueteltuja toimintoja ja joista aiheutuu jaljempéni lueteltuja toimintoja ja joista aiheutuu jdljempédna
mainittuja kasvihuonekaasupéistoja. mainittuja kasvihuonekaasupéistdja.
2. Péaastokauppajérjestelman | — Direktiivin 2003/87/EY liite I, — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 40 artiklan
on katettava ainakin . . . o . 1 kohta ja liite 6,
. . sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivdnd tammikuuta
toiminnot, joista sdddetidn . . . P, .
. 2025. sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivand tammikuuta
seuraavissa: 2025
3. Péaiastokauppajirjestelméan | — Direktiivin 2003/87/EY liite 1, — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 1 artiklan
on katettava ainakin . . . e e . 1 kohta,
. . sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivina tammikuuta
kasvihuonekaasut, joista . . . o e e .
v g e . 2025. sellaisena kuin se on voimassa 1 pédivand tammikuuta
sdddetddn seuraavissa: 2025
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Keskeiset perusteet

Unionin padstokauppajirjestelméssa

Sveitsin padstokauppajirjestelméssa

markkinavakausvarannon (paitos (EU) 2015/1814),
jonka toimintaa vahvistettiin direktiiveilld (EU)
2018/410 ja (EU) 2023/959.

EU:n lainsddddnnon mukaan komissio julkaisee
kunkin vuoden 15 péivédan toukokuuta mennessi
vuodesta 2017 alkaen kierrossa olevien
paastdoikeuksien kokonaismiirin. Tdmén luvun
perusteella médritetdén, olisiko osa
paastdoikeuksista, jotka on tarkoitus huutokaupata,
lisattdva varantoon tai vapautettava varannosta.

4. Péadstokauppajérjestelmissi | — Direktiivin 2003/87/EY 9 ja 9 a artikla, — Hiilidioksidia koskevan lain 18 artiklan 1 ja 2
on asetettava péistokatto, sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivind tammikuuta kohta
joka on véhintiddnkin yhta 2025 — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 45 artiklan
tiukka kuin seuraavissa: ' 1 kohta ja liitteessd 8 oleva 1 kohta,
Lineaarinen vihennyskerroin on 4,3 prosenttia .. . . e e
vuodessa vuosina 2024-2027 ja 4,4 prosenttia sella1s:1na Kuin ne ovat voimassa 1 paivana
vuodesta 2028 alkaen. Sitd sovelletaan kaikkiin tammiluta 2025.
direktiivin 2003/87/EY mukaisiin toimialoihin, Lineaarinen vihennyskerroin on 6,4 prosenttia vuonna
sellaisena kuin se on voimassa 1 pédivand tammikuuta | 2025; timan mukautuksen tavoitteena on laskea
2025. paistokattoa kaudella 2021-2025 méaéarilla, joka
vastaa EU:n pédéstokauppajirjestelmén lineaarista
vihennyskerrointa. Lineaarinen véhennyskerroin on
4,3 prosenttia vuodessa vuodesta 2026 ja 4,4
prosenttia vuodessa vuodesta 2028. Siti sovelletaan
kaikkiin Sveitsin padstokauppajirjestelméin kuuluviin
toimialoihin.
5. Markkinavakausmekanismi | Euroopan unioni otti vuonna 2015 kdyttoon — Hiilidioksidia koskevan lain 19 artiklan 6

kohta
- Hiilidioksidia koskevan asetuksen 48 artiklan
1 aja 5 kohta ja liitteessé 8 oleva 2 kohta,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivédna
tammikuuta 2025.

Sveitsin lainsddddnnon mukaan huutokaupattavien
padstdoikeuksien madrdd vahennetdédn kierrossa
olevien péastooikeuksien kokonaisméérin perusteella.
Lisdksi padstdoikeudet, joita ei osoiteta
huutokauppaan, mititoidadn paistokauppakauden
lopussa.
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Keskeiset perusteet

Unionin padstokauppajirjestelméssa

Sveitsin padstokauppajirjestelméssa

6. Markkinavalvonnan tason
padstokauppajirjestelméssa
on oltava vdhintddnkin yhta
tiukka kuin seuraavissa:

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/65/EU, annettu 15 pédivéana
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden
markkinoista seké direktiivin 2002/92/EY ja
direktiivin 2011/61/EU muuttamisesta
(MIFID II)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) N:o 600/2014, annettu 15 paivdni
toukokuuta 2014, rahoitusvilineiden
markkinoista seki asetuksen (EU) N:o
648/2012 muuttamisesta (MIFIR)
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus
(EU) N:0 596/2014, annettu 16 pdivini
huhtikuuta 2014, markkinoiden
vadrinkaytostd (markkinoiden
vadrinkdyttdasetus) sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/6/EY ja komission direktiivien
2003/124/EY, 2003/125/EY ja 2004/72/EY
kumoamisesta (MAR)

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2014/57/EU, annettu 16 pdivina
huhtikuuta 2014, markkinoiden
vadrinkdytostd madrattavista
rikosoikeudellisista seuraamuksista
(markkinoiden véérinkdyttodirektiivi)

— Liittovaltion laki Sveitsin
rahoitusmarkkinoiden
valvontaviranomaisesta, annettu 22 paivana
kesdkuuta 2007

— Liittovaltion laki rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurista ja
markkinakayttdytymisestd arvopaperi- ja
johdannaiskaupassa, annettu 19 paivéna
kesdkuuta 2015

- Liittovaltion laki rahoituslaitoksista, annettu
15 paivéana kesdkuuta 2018

- Liittovaltion laki rahanpesun ja terrorismin
rahoituksen torjunnasta, annettu 10 paivéni
lokakuuta 1997,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdiviana
tammikuuta 2025.

Sveitsin asetuksessa rahoitusmarkkinoiden séantelysta
el madritetd padstdoikeuksien oikeudellista luonnetta.
Padstooikeuksia ei luokitella arvopapereiksi
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurista annetussa
laissa, ja sen vuoksi niilld ei voida kdyda kauppaa
saannellyissd kauppapaikoissa. Koska péastooikeuksia
ei katsota arvopapereiksi, Sveitsissd arvopapereita
koskevaa sdintelyd ei sovelleta porssin ulkopuoliseen
kaupankdyntiin jalkimarkkinoilla.
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Keskeiset perusteet

Unionin padstokauppajirjestelméssa

Sveitsin padstokauppajirjestelméssa

— Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2015/849, annettu 20
pdivéani toukokuuta 2015,
rahoitusjirjestelmén kéyton estamisesta
rahanpesuun tai terrorismin rahoitukseen,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
sekd Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2005/60/EY ja komission
direktiivin 2006/70/EY kumoamisesta
(AMLD),

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivéna
tammikuuta 2025.

Johdannaissopimukset katsotaan
rahoitusmarkkinoiden infrastruktuurista annetussa
laissa arvopapereiksi. Tama siséltdd myos
johdannaiset, joissa péédstooikeudet ovat kohde-
etuuksina. Porssin ulkopuolella kaupatut
padstdoikeuksien johdannaiset sekd finanssialan
ulkopuolisten etti finanssialalla toimivien
vastapuolien vililla kuuluvat rahoitusmarkkinoiden
infrastruktuurista annetun lain sddnndsten
soveltamisalaan.

Markkinavalvontaa
koskeva yhteistyo

Osapuolet luovat asianmukaiset yhteistyojérjestelyt markkinavalvontaa varten. Nama yhteistydjarjestelyt
koskevat tiedonvaihtoa sekd kummankin osapuolen markkinavalvontajarjestelmistd aiheutuvien velvoitteiden
taytdntoonpanoa. Osapuolet tiedottavat sekakomitealle niista jérjestelyista.

Kansainvilisten hyvitysten
laadullisten rajojen on
oltava vahintidin yhtd
tiukkoja kuin ne, joista
sdddetddn seuraavissa:

Unionin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen sdideta
oikeudesta kdyttdd kansainvélisid hyvityksia.

Sveitsin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen saadeta
oikeudesta kdyttad kansainvilisid hyvityksi.

Kansainvilisten hyvitysten
madrillisten rajojen on
oltava vihintddn yhta
tiukkoja kuin ne, joista
sdddetddn seuraavissa:

Unionin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen sdideta
oikeudesta kéyttaad kansainvélisid hyvityksia.

Sveitsin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen sdddetd
oikeudesta kiyttda kansainvilisid hyvityksia.
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Keskeiset perusteet

Unionin padstokauppajirjestelméssa

Sveitsin padstokauppajirjestelméssa

10.

[Imaisjako lasketaan
vertailuarvojen ja
korjauskertoimien
perusteella.
Pédstdoikeudet, joita ei
jaeta maksutta,
huutokaupataan tai
mitdtdidaan. Tatd varten
paistokauppajirjestelmén
on oltava vahintddn
seuraavien mukainen:

Direktiivin 2003/87/EY 10, 10 a, 10 bja 10
c artikla

Komission taytdntoonpanoasetus (EU)
2021/447, annettu 12 pdivanad maaliskuuta
2021, tarkistettujen vertailuarvojen
madrittdmisestd Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY 10 a
artiklan 2 kohdan mukaisesti
paistooikeuksien jakamiseksi maksutta
kaudella 2021-2025, sellaisena kuin sitd
sovelletaan 1 péiviand tammikuuta 2021
alkavalla ja joulukuussa 2025 paittyvalla
kaudella

Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi (EU) 2023/959, annettu 10
paivana toukokuuta 2023,
kasvihuonekaasujen paistdoikeuksien
kaupan jérjestelmén toteuttamisesta
unionissa annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2003/87/EY ja
markkinavakausvarannon perustamisesta
unionin kasvihuonekaasupééstdjen
kauppajérjestelméin ja sen toiminnasta
annetun péditoksen (EU) 2015/1814
muuttamisesta

— Hiilidioksidia koskevan lain 18 artiklan 3 ja
19 kohta

- Hiilidioksidia koskevan asetuksen 45 artiklan
2—6 kohta, 46, 46 a, 46 b ja 48 artikla sekd
liite 9.

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivini
tammikuuta 2025.

Kaudella 2021-2025 maksutta jaettavien
paidstooikeuksien médri ei ylitd laitoksille maksutta
jaettavien padstooikeuksien madrdd Euroopan unionin
padstokauppajirjestelméssa.
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Keskeiset perusteet

Unionin padstokauppajirjestelméssa

Sveitsin padstokauppajirjestelméssa

— Komission delegoitu asetus (EU) 2024/873,
annettu 30 paivand tammikuuta 2024,
delegoidun asetuksen (EU) 2019/331
muuttamisesta padstooikeuksien
yhdenmukaistettua maksutta tapahtuvaa
jakoa koskevien unionin laajuisten
siirtymésdédnndsten osalta

— Komission delegoitu pditos (EU) 2019/708,
annettu 15 pdivanéd helmikuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY tdydentdmisesta
niiden toimialojen ja toimialojen osien
madrittimisen osalta, joiden katsotaan
olevan alttiita hiilivuodon riskille vuosina

2021-2030

— Monialainen korjauskerroin unionin
padstokauppajirjestelméssa vuosina 2021—
2025 tai 20262030

— Komission taytintoonpanoasetus (EU)
2025/772, annettu 16 pdivana huhtikuuta
2025, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY soveltamista
koskevien sddntdjen vahvistamisesta siltd
osin kuin on kyse tuotantotason muutoksista
johtuvia paistooikeuksien maksutta
tapahtuvan jaon mukautuksia koskevista
lisdjdrjestelyistd annetun komission
tdytantoonpanoasetuksen (EU) 2019/1842
muuttamisesta ja oikaisemisesta,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivina
tammikuuta 2025.
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Keskeiset perusteet Unionin padstokauppajirjestelméssa Sveitsin padstokauppajirjestelméssa
11. Péadstokauppajérjestelmissi | — Direktiivin 2003/87/EY 16 artikla, — Hiilidioksidia koskevan lain 21 artikla
on sdddettiva . . . i e . — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 56 artikla,
. sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivind tammikuuta
seuraamuksista, joita .. . ) o e
) 2025. sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 paivani
sovelletaan samoissa .
N tammikuuta 2025.
olosuhteissa ja samassa
laajuudessa kuin
seuraavissa:

12. Tarkkailun ja raportoinnin | — Direktiivin 2003/87/EY 14 artikla ja liite [V | — Hiilidioksidia koskevan lain 20 artikla
on oltava — Komission taytintoonpanoasetus (EU) — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 50-53
padstokauppajirjestelméssa 2018/2066, annettu 19 paivind joulukuuta artikla, liitteessd 16 oleva 1 kohta ja liitteessd
véhintddn yhta tiukkoja 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston 17 oleva 1 kohta,
kuin seuraavissa: direktiivissd 2003/87/EY tarkoitetusta . . . PR

. v s . . sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 paivdni
kasvihuonekaasupiistojen tarkkailusta ja .
. . o tammikuuta 2025.
raportoinnista sekd komission asetuksen
(EU) N:0 601/2012 muuttamisesta,
sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdividna
tammikuuta 2025.

13. Todentamisen ja — Direktiivin 2003/87/EY 15 artiklaja liite V. | — Hiilidioksidia koskevan asetuksen 51-54
akkreditoinnin on oltava — Komission taytdntdonpanoasetus (EU) artikla,
padstokauppajérjestelméssa 2018/2067, annettu 19 pdivéini joulukuuta . . . PR .

1 ree o . . sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivdna tammikuuta
vahintdén yhta tiukkoja 2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston 2025
kuin seuraavissa: direktiivissd 2003/87/EY tarkoitetusta '
tietojen todentamisesta ja todentajien
akkreditoinnista,
sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivani
tammikuuta 2025.
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B. Ilmailua koskevat keskeiset perusteet
Keskeiset perusteet EU:ta varten Sveitsid varten

1. Péaastokauppajérjestelmddn | Paddstokauppajirjestelméén osallistuminen on Pééstokauppajérjestelmadn osallistuminen on

osallistumisen pakollisuus pakollista ilmailutoiminnalle jédljempénd lueteltujen | pakollista ilmailutoiminnalle jéljempanad lueteltujen
perusteiden mukaisesti. perusteiden mukaisesti.

2. [Imailutoiminnan ja — Direktiivi 2003/87/EY, sellaisena kuin se on | 1. Soveltamisala

kasvihuonekaasujen muutettuna kasvihuonekaasujen . oo
ot e v v . e s N Lennot, jotka saapuvat Sveitsin alueella

sisdllyttdminen paéstdoikeuksien kaupan jérjestelmén

jérjestelmiin sekd lentojen
ja niistd aiheutuvien
padstdjen osoittaminen
lahtevien lentojen
periaatteen mukaisesti siten
kuin siitd sdddetdén
seuraavissa:

toteuttamisesta unionissa annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivin
2003/87/EY ja markkinavakausvarannon
perustamisesta unionin
kasvihuonekaasupééstdjen
kauppajérjestelméén ja sen toiminnasta
annetun péatoksen (EU) 2015/1814
muuttamisesta 10 pdivana toukokuuta 2023
annetulla Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld (EU) 2023/959

sijaitsevalle lentopaikalle tai ldhtevét sellaiselta,
lukuun ottamatta lentoja, jotka ldhtevit ETA:n
alueella sijaitsevalta lentopaikalta.

Kaikkia pdédstokauppajérjestelmén soveltamisalaa
koskevia viliaikaisia poikkeuksia, kuten direktiivin
2003/87/EY 28 a artiklassa tarkoitettuja
poikkeuksia, voidaan soveltaa Sveitsin
paidstokauppajirjestelmén osalta unionin
padstokauppajirjestelméssa kiayttoon otettujen
poikkeusten mukaisesti. [Imailutoiminnan osalta
jarjestelmai kattaa ainoastaan hiilidioksidipaéstot.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

— Komission delegoitu pdétds (EU)
2020/1071, annettu 18 pdivédnd toukokuuta
2020, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta
Sveitsisti tulevien lentojen jattamiseksi
EU:n péastokauppajirjestelmén ulkopuolelle

— Komission delegoitu asetus (EU)
2021/1416, annettu 17 paivana kesdkuuta
2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY muuttamisesta
Yhdistyneestd kuningaskunnasta tulevien
lentojen jéttdmiseksi unionin
padstokauppajirjestelmén ulkopuolelle

— Komission delegoitu asetus (EU)
2019/1122, annettu 12 paivind maaliskuuta
2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY tdydentdmisesta
unionin rekisterin toiminnan osalta,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivina
tammikuuta 2025.

2.

Soveltamisalan rajoitukset

Edelld olevassa 1 kohdassa mainittuun yleiseen
soveltamisalaan eivit kuulu

1.

yksinomaan hallitsevaa monarkkia ja
hinen vilittomid perheenjéseniéén,
valtionpdémiehid, hallituksen paamiehid ja
ministereitd virallisella vierailulla
kuljettavat lennot, jos timé on mainittu
asianmukaisella ilmoituksella
lentosuunnitelmassa;

sotilas-, tulli- ja poliisilennot;

etsintd- ja pelastustoimintaan liittyvit
lennot, palonsammutuslennot,
humanitaariset avustuslennot ja kiireelliset
sairaankuljetuslennot;

lennot, jotka on suoritettu yksinomaan 7
paivédna joulukuuta 1944 tehdyn
kansainvilisen siviili-ilmailun
yleissopimuksen liitteessd 2 méériteltyjen
ndkolentosddntdjen mukaisesti;

lennot, jotka paittyvit ilma-aluksen
lahtolentopaikalle ja joiden aikana ei ole
tehty suunniteltua vélilaskua;
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

Tammikuun 1 pdivastd 2020 lennot Euroopan
talousalueen (ETA) alueella sijaitsevilta
lentopaikoilta Sveitsin alueella sijaitseville
lentopaikoille kuuluvat unionin
padstokauppajirjestelmén soveltamisalaan.

Lennot Sveitsin ja Yhdistyneen
kuningaskunnan alueella sijaitsevilta
lentopaikoilta ETA:n alueella sijaitseville
lentopaikoille jatetddn unionin
paistokauppajirjestelmén soveltamisalan
ulkopuolelle direktiivin 2003/87/EY 25 a
artiklan nojalla.

yksinomaan lentolupakirjan saamista tai
ylldpitoa tai, kun kyseessd on
ohjaamomicehistd, kelpuutuksen saamista
varten suoritetut koululennot, joiden
lentosuunnitelmissa on asianmukainen
merkinté téstd edellyttden, ettd lentoa ei
kéytetd matkustajien ja/tai rahdin
kuljettamiseen tai ilma-aluksen siirtoon;
yksinomaan tieteellistd tutkimusta varten
suoritetut lennot;

yksinomaan ilma-alusten, ilma-alusten
laitteiden tai maalaitteiden tarkastamista,
testaamista tai hyvédksyntié varten
suoritetut lennot;

lennot sellaisilla ilma-aluksilla, joiden
suurin sallittu lentoonldhtomassa on alle
5700 kg;

15625/25 ADD 1

LIITE

TREE.1.A

10



Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

10.

11.

sellaisten kaupallisten ilma-aluksen
kéyttdjien lennot, joiden vuosittaiset
kokonaispaistot ovat alle 10 000 tonnia
Sveitsin padstokauppajirjestelmén
soveltamisalaan kuuluvien lentojen osalta
tai joilla on alle 243 Sveitsin
paastokauppajirjestelmin soveltamisalaan
kuuluvaa lentoa kolmen peridkkiisen
neljan kuukauden jakson aikana, jos
kayttédjat eivit kuulu unionin
paidstokauppajirjestelméén;

sellaisten Sveitsin
paistokauppajirjestelméin kuuluvien ei-
kaupallisten ilma-aluksen kéyttdjien
lennot, joiden vuosittaiset kokonaispadstot
ovat alle 1 000 tonnia, unionin
paidstokauppajirjestelméssa sovelletun
poikkeuksen mukaisesti, jos kdyttdjat eivit
kuulu unionin paastokauppajirjestelméén.

Naistéd soveltamisalan rajoituksista sdddetidin
seuraavissa:

Hﬁl@dioks@d@a koskevan lain 16 a artikla
Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 d
artikla, 55 artiklan 2 kohta ja liite 13,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivina
tammikuuta 2025.

3. Asiaankuuluvien tietojen
vaihto ilmailutoiminnan

sisdllyttamistd koskevien
rajoitusten soveltamisesta

Osapuolet tekevit yhteistyotd soveltaessaan rajoituksia, jotka koskevat sitd, miten Sveitsin _
paastokauppzﬂarjes‘gelméian ja unjonin padstokauppajarjestelméiin kuuluvien kaupallisten ja ei-kaupallisten

1lma-alusten

dyttdjét siséltyvit jarjestelmédn, tamén liitteen mukaisesti. Molemmat osapuolet varmistavat

erityisesti kaikkien asiaa koskevien tietojen nopean siirtdmisen, jotta Sveitsin ja unionin o
padstokauppajirjestelméin kuuluvat lennot ja ilma-aluksen kéyttdjit voidaan tunnistaa asianmukaisesti.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

Péastokatto (ilma-alusten
kayttdjille jaettavien
paistooikeuksien
kokonaismaari)

Direktiivin 2003/87/EY 3 c artikla,

sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivani tammikuuta
2025.

Direktiivin 2003/87/EY 3 ¢ artiklan 5 kohdassa,
sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivina tammikuuta
2024, sdddetdan ilma-alusten kayttéjille jaettavien
paistooikeuksien kokonaismédristd, joka perustuu
direktiivin 2003/87/EY liitteen I mukaista
ilmailutoimintaa vuonna 2023 harjoittaneille ilma-
alusten kiyttéjille jaettujen paastooikeuksien
kokonaisméddrddn, vihennettynd direktiivin
2003/87/EY 9 artiklassa tarkoitetulla lineaarisella
vihennyskertoimella, jota sovelletaan 1 péivasta
tammikuuta 2025.

Direktiivin 2003/87/EY 3 ¢ artiklan 7 kohdassa,
sellaisena kuin se on voimassa 1 pdividna tammikuuta
2024, saadetddn sellaisten ETA-alueella sijaitsevilta
lentopaikoilta 1dhtevien ja ETA-alueella, Sveitsissd
tai Yhdistyneessd kuningaskunnassa sijaitseville
lentopaikoille saapuvien lentojen osalta, jotka eivit
kuuluneet péaédstokauppajirjestelmiin vuonna 2023,
ettd paastooikeuksien kokonaismaérdd suurennetaan
silld paastooikeuksien madrilla, jota olisi noudatettu,
jos ndma lennot olisivat kuuluneet
padstokauppajirjestelméin vuonna 2023. Sovelletaan
direktiivin 2003/87/EY 9 artiklassa tarkoitettua
lineaarista vihennyskerrointa, jota sovelletaan 1
paivdstd tammikuuta 2024.

Paistokaton on oltava yhté tiukka kuin unionin
padstokauppajirjestelméssi, erityisesti mairin
vihentdmisen prosenttiosuuden osalta vuosien ja
padstokauppakausien vililld. Pdastokattoon
siséltyvat padstooikeudet on huutokaupattava tai
jaettava maksutta.

Tatd jakoa voidaan tarkastella uudelleen timén
sopimuksen 6 ja 7 artiklan mukaisesti.

Vuodesta 2024 alkaen péastdoikeuksien
kokonaismadrdé suurennetaan Sveitsissa
sijaitsevilta lentopaikoilta lahtevien ja EU:n
syrjdisimmillé alueilla sijaitseville lentopaikoille
saapuvien lentojen osalta silld padstooikeuksien
madrélla, jota olisi noudatettu, jos ndmi lennot
olisivat kuuluneet padstokauppajirjestelmain
vuonna 2023. Sovelletaan hiilidioksidia koskevan
asetuksen liitteessd 15 madritettyd lineaarista
viahennyskerrointa.

Tasta sdadetdan seuraavissa:

— Hiilidioksidia koskevan lain 18 artikla
— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 e
artikla ja liite 15,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivdna
tammikuuta 2025.

15625/25 ADD 1

LIITE

TREE.1.A

12



Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

Péastdoikeuksien jako
ilmailutoiminnalle
paistooikeuksien
huutokauppaamisen kautta

— Direktiivin 2003/87/EY 3 d artiklan 1 ja 1 a

kohta ja 28 a artiklan 2 kohta,

sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivina tammikuuta
2025.

Sveitsin huutokaupattavat padstdoikeudet
huutokauppaa Sveitsin toimivaltainen
viranomainen. Sveitsilld on oikeus Sveitsin
padstdoikeuksien huutokauppaamisesta saataviin
tuloihin.

Tasta sdadetdan seuraavissa:

— Hiilidioksidia koskevan lain 19 a artiklan 2

ja 4 kohta
— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 48
artikla ja liite 15,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdiviana
tammikuuta 2025.

Muutettuja vertailuarvoja (ks. peruste 7) kédytetddn
vuosina 2024 ja 2025 siten, ettd vaikutus vastaa
EU:n paastokauppajdrjestelmassi
huutokaupattavien méérien kasvua.

Nadistd vertailuarvoista sdddetddn seuraavissa:

— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 f
artiklan 1 kohta ja liite 15,

sellaisena kuin se on voimassa 1 paivani
tammikuuta 2025.

Erityisvaranto tiettyjd ilma-
alusten kayttdjid varten

Erityisvarannot eivit ole endé kiytossa.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

Vertailuarvo
padstooikeuksien
jakamiselle maksutta ilma-
alusten kayttéjille

Direktiivin 2003/87/EY, sellaisena kuin se on
voimassa 1 pdivand tammikuuta 2025, 3 d artiklan 1

a kohta.

Vertailuarvo ei saa olla korkeampi kuin
vertailuarvo unionin padstokauppajirjestelméssa.

Vuosittainen vertailuarvo on

- 0,000642186914222035 padstooikeutta
tonnikilometrid kohti vuosina 20202023

- 0,000481640185666526 paastdoikeutta
tonnikilometrid kohti vuonna 2024

- 0,000321093457111017 paastdoikeutta
tonnikilometrid kohti vuonna 2025

Naisti vertailuarvoista sdddetddn seuraavissa:
_ Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 f
artiklan 1 kohta ja liite 15,

sellaisena kuin se on voimassa 1 pédiviana
tammikuuta 2025.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

8. Paastooikeuksien jakaminen
maksutta ilma-alusten
kayttajille

Direktiivin 2003/87/EY, sellaisena kuin se on
voimassa 1 pdivand tammikuuta 2025, 3 d artiklan 1
a kohta.

IIma-alusten kéyttdjille maksutta jaettavien
padstdoikeuksien madrd lasketaan kertomalla
viitevuonna toteutuneet tonnikilometrit
sovellettavalla vertailuarvolla.

Tastd maksuttomasta jaosta sdddetiddn seuraavissa:

- Hiilidioksidia koskevan lain 19 a artiklan 3

ja 4 kohta
— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 fja
46 g artikla ja liite 15,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdiviana
tammikuuta 2025.

0. Kansainvilisten hyvitysten
laadullisten rajojen on
oltava vihintiin yhta
tiukkoja kuin ne, joista
sdddetddn seuraavissa:

Unionin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen sdadeta
oikeudesta kiyttda kansainvilisid hyvityksia.

Sveitsin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen
sdddetd oikeudesta kayttda kansainvilisid
hyvityksid.

10. Kansainvilisten hyvitysten
kayton madrélliset rajat

Unionin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen sidadeta
oikeudesta kdyttad kansainvélisid hyvityksia.

Sveitsin oikeudessa ei vuodesta 2021 alkaen
saddetd oikeudesta kéyttdd kansainvilisid
hyvityksia.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

1.

Tonnikilometritietojen
hankinta viitevuodelta

Vuodesta 2024 alkaen tonnikilometritietoja ei
sovelleta.

Noudattaen asetusta ilma-alusten kattamiin
matkoihin liittyvid tonnikilometreja ja
tarkkailusuunnitelmien valmisteluja koskevien
tietojen hankkimisesta, sellaisena kuin se on
voimassa tdmin sopimuksen voimaantulopédivina,
viitevuosi Sveitsin ilmailutoimintaa koskevien
tietojen hankinnalle on 2018.

Tasta sdadetdan seuraavissa:

— Hiilidioksidia koskevan lain 19 a artiklan 3

ja 4 kohta
— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 fja
46 g artikla ja liite 15,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 paivani
tammikuuta 2025.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

12.

Seuranta ja raportointi

Direktiivin 2003/87/EY 14 artikla ja liite IV

— Komission tdytdntoonpanoasetus (EU)
2018/2066, annettu 19 pdiviana joulukuuta
2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2003/87/EY tarkoitetusta
kasvihuonekaasupadstdjen tarkkailusta ja
raportoinnista sekd komission asetuksen
(EU) N:o 601/2012 muuttamisesta

— Komission delegoitu asetus (EU)
2019/1603, annettu 18 pdivand heindkuuta
2019, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivin 2003/87/EY tdydentdmisesta siltd
osin kuin on kyse Kansainvilisen siviili-
ilmailujérjeston ilmailun paistojen
tarkkailua, raportointia ja todentamista
varten hyvéksymisti toimenpiteisti
maailmanlaajuisen markkinaperusteisen
jérjestelmédn taytdntoon panemiseksi,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdivina
tammikuuta 2025.

Direktiivin 2003/87/EY 14 artiklan 5 kohdan
mukaista ilmailun muiden kuin hiilidioksidipaéstojen
vaikutusten tarkkailua ja raportointia sovelletaan
vuodesta 2025 alkaen

Tarkkailua ja raportointia koskevien méériysten on

oltava yhta tiukkoja kuin unionin
padstokauppajirjestelméssa.

Tasta sdadetdan seuraavissa:

— Hiilidioksidia koskevan lain 20 artikla

- Hiilidioksidia koskevan asetuksen 50—52

artikla ja liitteet 14, 16 ja 17,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdiviana
tammikuuta 2025.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

13.

Todentaminen ja
akkreditointi

- Direktiivin 2003/87/EY 15 artikla ja liite V

— Komission tdytdntoonpanoasetus (EU)
2018/2067, annettu 19 pdivina joulukuuta
2018, Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissd 2003/87/EY tarkoitetusta
tietojen todentamisesta ja todentajien
akkreditoinnista,

sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivani tammikuuta
2025.

Todentamista ja akkreditointia koskevien
madrdysten on oltava yhtd tiukkoja kuin unionin
padstokauppajirjestelméssa.

Tasta sdadetdan seuraavissa:

_ Hiilidioksidia koskevan asetuksen 52
artiklan 4 ja 5 kohta ja liite 18,

sellaisena kuin se on voimassa 1 pédivana
tammikuuta 2025.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

14.

Hallinnointi

Sovelletaan direktiivin 2003/87/EY 18 a artiklassa
sdddettyja perusteita. Tétd varten ja direktiivin
2003/87/EY 25 a artiklan mukaisesti Sveitsi on
katsottava hallinnoivaksi jasenvaltioksi siltd osin
kuin on kyse ilma-alusten kdyttdjien hallinnoinnin
osoittamisesta Sveitsille ja EU:n (ETA:n)
jasenvaltioille.

EU:n (ETA:n) jasenvaltioiden toimivaltaiset
viranomaiset ovat direktiivin 2003/87/EY 25 a
artiklan mukaisesti vastuussa kaikista niille
osoitetuista ilma-alusten kéyttdjien hallinnointiin
liittyvistd tehtdvistd, mukaan lukien tehtivit, jotka
liittyvét Sveitsin padstokauppajirjestelmain (esim.
sekd EU:n ettd Sveitsin ilmailutoimintojen
todennettujen padstoselvitysten vastaanotto, ilma-
alusten kiyttéjien ja tilien hallinnointi, vaatimusten
noudattaminen ja tdytdntoonpano).

Euroopan komissio sopii kahdenvilisesti Sveitsin
toimivaltaisten viranomaisten kanssa asiaa koskevien
asiakirjojen ja tietojen luovuttamisesta.

Euroopan komissio varmistaa erityisesti, ettd Sveitsin
hallinnoimille ilma-alusten kayttéjille siirretddn
maksutta jaettava EU:n pééstooikeuksien méara.

Sveitsi on vastuussa ilma-alusten kayttédjien
hallinnoinnista, kun niilld on

- Sveitsin myontdmé voimassa oleva
litkkennelupa, tai

— yhteen kytkettyjen
padstokauppajarjestelmien piirissa
suurimmat arvioidut ilmailun p&astot
Sveitsissa.

Sveitsin toimivaltaiset viranomaiset ovat vastuussa
kaikista Sveitsille osoitetuista ilma-alusten
kiayttdjien hallinnointiin liittyvisté tehtivista,
mukaan lukien tehtévit, jotka liittyvit unionin
padstokauppajirjestelméin (esim. sekd EU:n ettd
Sveitsin ilmailutoimintojen todennettujen
paistoselvitysten vastaanotto, ilma-alusten
kéyttdjien ja tilien hallinnointi, vaatimusten
noudattaminen ja tidytdntodnpano).

Sveitsin toimivaltaiset viranomaiset sopivat
kahdenvilisesti Euroopan komission kanssa asiaa
koskevien asiakirjojen ja tietojen luovuttamisesta.

Erityisesti Sveitsin toimivaltaiset viranomaiset
siirtdvdt EU:n (ETA:n) jdsenvaltioiden
hallinnoimille ilma-alusten kayttdjille maksutta
jaettavien Sveitsin padstdoikeuksien madrin.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten

Sveitsia varten

Kun on kyse kahdenvélisestd sopimuksesta, joka
koskee EuroAirport Basel-Mulhouse-Freiburg -
lentoasemaa kayttdvien lentojen hallinnointia, eikd
asiaan liity direktiivin 2003/87/EY muutosta,
Euroopan komissio helpottaa tarpeen mukaan
téllaisen sopimuksen tdytdntdonpanoa silla
edellytykselld, ettei timé johda kaksinkertaiseen
laskentaan.

Téstd sdddetddn seuraavissa:

- Hiilidioksidia koskevan lain 39 artiklan 1
kohta

- Hiilidioksidia koskevan asetuksen 46 d
artikla ja liite 14,

sellaisina kuin ne ovat voimassa 1 pdiviana
tammikuuta 2025.

a

15. Péastdoikeuksien Kun palautettujen paédstooikeuksien madrin Kun palautettujen padstooikeuksien madrin
palauttaminen perusteella arvioidaan sitd, miten ilma-alusten perusteella arvioidaan sitd, miten ilma-alusten
kayttdjat noudattavat vaatimuksia, EU:n (ETA:n) kayttdjat noudattavat vaatimuksia, Sveitsin
jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on toimivaltaisten viranomaisten on ensin otettava
ensin otettava huomioon Sveitsin huomioon unionin paistokauppajirjestelmin
padstokauppajirjestelmén kattamat padstot ja kattamat paistot ja kiytettdva palautettujen
kaytettidva palautettujen paastdoikeuksien jaljelld paidstooikeuksien jéljelld oleva madrd Sveitsin
oleva mééra unionin padstokauppajirjestelmin paidstokauppajirjestelmén kattamia padstdja varten.
kattamia padstojd varten. Tastd sdddetiddn seuraavissa:
— Hiilidioksidia koskevan asetuksen 55
artiklan 2 a kohta,
sellaisena kuin se on voimassa 1 pdivana
tammikuuta 2025.
16. Oikeudellinen Osapuolten on pantava padstokauppajirjestelminsi madrdykset tdytdntoon niiden ilma-alusten kéyttijien
taytdntdonpano osalta, jotka eivit tdytd velvoitteitaan omassa padstokauppajérjestelmassién, riippumatta siitd, hallinnoiko

ilma-aluksen kéyttdjdd EU:n (ETA:n) toimivaltainen viranomainen vai Sveitsin toimivaltainen
viranomainen, kun ilma-aluksen kdyttdjdd hallinnoivan viranomaisen suorittama valvonta edellyttda

lisdtoimia.
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Keskeiset perusteet

EU:ta varten Sveitsia varten

17. [Ima-alusten kéyttdjien
hallinnoinnin osoittaminen

Direktiivin 2003/87/EY 25 a artiklan mukaisesti ilma-aluksen kdyttédjien luettelossa, jonka Euroopan
komissio julkaisee direktiivin 2003/87/EY 18 a artiklan 3 kohdan mukaisesti, on médritettdva kutakin ilma-
aluksen kéyttdjad hallinnoiva valtio, mukaan lukien Sveitsi.

[lma-alusten kayttdjid, joiden hallinnointi on osoitettu Sveitsille ensimmaisen kerran timéan sopimuksen
tultua voimaan, hallinnoi Sveitsi osoittamisvuoden 30 péivin syyskuuta jélkeen ja heti, kun véliaikainen
rekisteriyhteys on toiminnassa.

Molemmat osapuolet tekevit yhteistyotd asiaa koskevien asiakirjojen ja tietojen jakamiseksi.

[lma-aluksen kéyttdjan hallinnoinnin osoittaminen ei vaikuta siihen, miten kyseisen ilma-aluksen kayttdja
kuuluu pééstokauppajirjestelmdin (esim. unionin paistokauppajirjestelméiin kuuluvalla ilma-aluksen
kayttdjdlld, jota hallinnoi Sveitsin toimivaltainen viranomainen, on samat velvoitteet unionin
paistokauppajirjestelméssa kuin Sveitsin padstokauppajérjestelmissi ja painvastoin).

18. Taytdntoonpanoa koskevat | Mahdolliset muut yksityiskohtaiset sddnnét, joita tarvitaan tyon ja yhteistyon jarjestamiseksi ilmailutilin
saannot haltijoiden palvelupisteessi, laatii ja hyviksyy sekakomitea sen jalkeen, kun tima sopimus on allekirjoitettu
tdman sopimuksen 12, 13 ja 22 artiklan mukaisesti. Nditd yksityiskohtaisia sdént6jd sovelletaan siiti
paivéasti alkaen, jona titd sopimusta sovelletaan.
19. Eurocontrolilta saatava apu | Tdmén sopimuksen ilmailua koskevan osan soveltamiseksi Euroopan komissio sisdllyttda Sveitsin nithin

valtuuksiin, jotka on annettu Eurocontrolille unionin pédédstokauppajérjestelméan osalta.
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